Speaker Stand Fixing Kit 1 e 1. Bauen Sie den Stander zusammen.

Assembly Instructions for ' o _Mex3smm B -MSpke C -M6nut D -Gelpad E -M6x20mm F - Speakerbolt G- Snaprivet H-Snaprivet |-Cableclip = Also required® 2. Sockelstifte oder Gel-Pads aufsetzen.
F L Ex N FLXP3FS floor stand for a. Auf Teppichbdden Sockelstifte am Sockel des Standfules verwenden.
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3. Bringen Sie den Lautsprecher an der horizontalen oder der vertikalen
. Halterung an.
Attach spikes or rubber feet. 4, Bringen sie die Kabelschelle an und verlegen Sie den Kabel.

B C * Zusétzlich wird benétigt

Assemble the stand.

1. Montez le pied.
2. Fixez les pointes et écrous ou les pieds en caoutchouc.

A a. Utilisez des pointes et écrous sur les bases pour haut-parleur(tapis ou
\ moquette)
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c. Utilisez des coussinets en gel sur les bases pour haut-parleur (parquet
@ ou carrelage)
3. Fixez le haut-parleur au support horizontal ou vertical.
| 4. Fixez 'agrafe de cable, placez le cable.
* Egalement requis

1. Instalacién del soporte.

2. Sujete los clavos o las patas de goma

a. Utilizando los clavos en la base del altavoz ( para suelos de alfombra)
b. Alternativamente

c. Utilizando las almohadillas de gel en la base del altavoz (para suelos de
. madera o embaldosados)

Alte matlve|y 3. Colocar el altavoz en el soporte de pared horizontal o vertical.

4. Unir los sujetacables y colocar el cableado.

* También se requiere

Using spikes on speaker bases (for carpeted floors)

1. Assemblare la staffa.
2. Attaccare piedini a punta o piedini in gomma.
a. Usare piedini a punta sulla base del diffusore acustico (per pavimenti con
tappeti)
IT b. In alternativa
c. Usare cuscinetti in gel sulla base del diffusore acustico (per pavimenti in
legno/piastrellati)
3. Fissare la cassa al supporto orizzontale o verticale.
4. Fissare il ferma cavi, posizionare i cavi.
* Si richiedono inoltre

Using gel pads on speaker bases (for wood/tiled floors) 1. Monteer de stand.
2. Breng de nagels of rubberen voetjes aan.
a. Nagels gebruikend op luidsprekerbasis (voor vioeren met tapijt)
b. Alternatief
N L c. Gel pads gebruikend op luidsprekerbasis (voor houten/betegelde vioeren)
3. Bevestig de luidspreker aan de horizontale of verticale beugel.
4. Bevestig kabelklem, geleid kabel.
* Ook vereist

Attach the speaker to the horizontal or vertical mount. Attach cable-clip and route cable.

1. Kokoa jalusta.
2. Kiinnita piikit tai kumijalat.
a. Piikkien kayttaminen kaiutinaluksissa (maton peittdmia lattioita varten)
b. Vaihtoehtoisesti
FI c. Geelipehmusteiden kayttd kaiutinalustoilla (puu/laattalattiat)
3. Kéyta joko nauloja ja muttereita tai geelityynyja kaiutinjalustan pohjaan.
4. Liita kaapelikiinnike, reititinkaapeli.
* lisaksi tarvitaan

Horizontal mounting. or

1. Montera stativet.

2.Fast spikes eller gummifétter.

a. Anvéand spikes pa hogtalarbasen (om den ska sta pa en matta)

b. Alternativt

c. Anvand gelekuddar pa hogtalarbasen (om den ska sta pa tra-eller
kakelgolv)

3. Montera hogtalaren pa det liggande eller staende fastet.

4. Fast kabelklammern, dra kabeln.

* Dessutom behdvs

1. Montaz stojaka.

2. Przymocowac kolce lub gumowe noézki.

a. Przymocowac¢ kolce do podstawy stojaka (podtogi pokryte wyktadzing lub
dywanem).

b. Opcjonalnie

c. Przymocowa¢ podkfadki zelowe do podstawy stojaka (podtogi
drewniane/kafle).

3. Przykreci¢ gtosnik do mocowania poziomego lub pionowego.

4. Przymocowac zacisk na kabel i przeciggng¢ przewody.

* Dodatkowo wymagane

1. CobpaTb CTOMKY.

2. MNoacoeanHNUTE WTbIPU U PE3UHOBBLIE HOXKN.

a. YCTaHOBUTE LUTLIPU HA OCHOBAHUSAX KONOHKU (4N KOBPOBbIX NOKPLITHN)
b. nun

c. VicnonbayiiTe renesble HaknaakM Ha OCHOBaHUAX AMHaMKKa (ans
AepeBsiHHbIX/KadhenbHbIX MOMoB)

3. MpukpenuTb rPOMKOrOBOPUTENb K TOPU3OHTaNbHOMY UMW BEPTUKANbHOMY
KpenneHumio.

4. MNpucoeanHTb XOMYT Ans kabenem, NponoXxuTb kabensb.
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